H I hT I TE 800-AVR

Operating instructions en
Mode d'emploi o
Brugsanvisning da
Bruksanvisning sV
Bruksanvisning no
Kayttiohje '
MHCTRYKUMA N0 3KCANYaTaLuyu "
Kulllanma Talimati tr
Jlaxia¥l Julo ar
LietoSanas pamaciba Iv
Instrukcija It
Kasutusjuhend et
IHCTPYKLUA 3 EKCRAVATALYI uk
Maiipanany 6oMbiHwa 6acweinblk,  kk
MRS ja
AF2HEN ko
IEREAE zh
BERBES cn






£

w

N

=

«

(=
~
r~
~
)







ALGUPARANE KASUTUSJUHEND

Piikvasar TE 800/TE 800-AVR

Enne seadme esmakordset kasutamist lugege
tingimata labi kdesolev kasutusjuhend.

Kasutusjuhend peab olema alati seadme juu-
res.

Juhend peab jadama seadme juurde ka siis, kui
annate seadme edasi teistele isikutele.
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1 Uldised juhised

I Numbrid viitavad joonistele. Joonised leiate kasutus-
juhendi algusest.

Kaesolevas kasutusjuhendis téhistab sona «seade» alati
piikvasarat TE 800 v6i TE 800-AVR.

Seadme osad, juhtdetailid ja naidikud Kl

Padrun ja meisli positsioneerimine
Jahutusavad
Kinnitusriba

(4) Ventilatsiooniavad

(5) Lisakaepide

Luliti (sisse/valja)
Kaepide

Voéimsuse iliti

Hoolduse marguande tuli
Voéimsuse indikaatortuli
(1) Toitejuhe

(12) Andmesilt

®),

Hoob

BEEREEEEEE

1.1 Marksonad ja nende tahendus

OHT!
Viidatakse vahetult &hvardavatele ohtudele, millega kaas-
nevad rasked kehalised vigastused voi inimeste hukku-
mine.

HOIATUS!

Viidatakse vodimalikele ohtlikele olukordadele, millega
voivad kaasneda rasked kehalised vigastused voi
inimeste hukkumine.

ETTEVAATUST!

Viidatakse voOimalikele ohtlikele olukordadele, millega
voivad kaasneda kergemad kehalised vigastused voi
varaline kahju.

JUHIS
Soovitusi seadme kasutamiseks ja muu kasulik teave.

1.2 Piltsiimbolite selgitus ja tdiendavad juhised
Hoiatavad margid

Uldine
hoiatus
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Kohustavad margid

Enne Kandke
kasutamist kaitsekindaid
lugege labi

kasutus-
juhend

Identifitseerimisandmete koht seadmel
Seadme tllbitéhis ja seerianumber on toodud seadme
andmesildil. Mérkige need andmed kaesolevasse kasu-
tusjuhendisse ning tehke teatavaks alati, kui pédrdute
Hilti mulgiesindusse voi hooldekeskusse.

Taup:

Generatsioon: 01

Seerianumber:




2 Ohutusnouded

2.1 Uldised ohutusnéuded elektriliste téoriistade

a)

kasutamisel

/\ HolATUS!

Lugege labi koik ohutusnéuded ja juhised.
Alltoodud  ohutusnduete eiramise  tagajarjeks
vOib olla elektrilddk, tulekahju ja/voi rasked
vigastused. Hoidke koik ohutusnéuded ja
juhised edaspidiseks kasutamiseks alles.

Jérgnevalt kasutatud moiste "elektriline tdoriist" kaib
vorgutoitega (toitejuhtmega) elektriliste todriistade ja
akutoitega (ilma toitejuhtmeta) elektriliste tdoriistade
kohta.

2.1.1 Ohutus té6kohal

a)

b)

Hoidke oma t66koht puhas ja valgustage seda
korralikult. Korrastamata ja valgustamata tédkoht
vOib pohjustada dnnetusi.

Arge kasutage seadet plahvatusohtlikus kesk-
konnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektrilistest tooriistadest 106b sademeid,
mis voivad tolmu v&i aurud stilidata.

Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed
ja teised isikud to6kohast eemal. Kui teie tdhele-
panu juhitakse korvale, voib seade teie kontrolli alt
véljuda.

2.1.2 Elektriohutus

a)

d)

Seadme pistik peab pistikupessa sobima. Pis-
tiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Kaitse-
maandusega seadmete puhul ei tohi kasutada
adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad pis-
tikupesad vahendavad elektril6dgi ohtu.

Viltige kehalist kontakti maandatud pindadega,
nditeks torude, radiaatorite, pliitide ja kiilmiku-
tega. Kui teie keha on maandatud, on elektril66gi oht
suurem.

Kaitske seadet vihma ja niiskuse eest. Kui elektri-
seadmesse on sattunud vett, on elektrild6gi oht suu-
rem.

Arge kasutage toitejuhet seadme kandmiseks,
iilesriputamiseks ega pistiku pistikupesast vilja-
tombamiseks. Kaitske toitejuhet kuumuse, 6li, te-
ravate servade ja seadme liikuvate osade eest.
Kahjustatud voi keerduldinud toitejuhtmed suuren-
davad elektril66gi ohtu.

Kui tootate elektrilise tooriistaga vabas o6hus,
kasutage ainult pikendusjuhtmeid, mis on
ette ndhtud kasutamiseks ka vilistingimustes.
Vélistingimustes kasutamiseks ettenahtud
pikendusjuhtme kasutamine véhendab elektril66gi
ohtu.

Kui seadmega tootamine niiskes keskkonnas
on viéltimatu, kasutage rikkevoolukaitseliilitit.
Rikkevoolukaitseluliti kasutamine vahendab
elektrilddgi ohtu.

2.1.3 Inimeste turvalisus

a)

c)

e

9)

Olge tahelepanelik, jélgige, mida teete, ning toi-
mige elektrilise t6oriistaga to6tades kaalutletult.
Arge kasutage seadet, kui olete visinud véi ui-
mastite, alkoholi v6i ravimite moju all. Hetkeline
tédhelepanematus seadme kasutamisel voib pdhjus-
tada raskeid vigastusi.

Kandke isikukaitsevahendeid ja alati kaitseprille.
Isikukaitsevahendite, naiteks tolmumaski, libisemis-
kindlate turvajalatsite, kaitsekiivri voi kuulmiskaitse-
vahendite kandmine - sdltuvalt elektrilise tdoriista
thubist ja kasutusalast - vahendab vigastuste ohtu.
Viltige seadme tahtmatut kaivitamist. Enne
seadme ilihendamist vooluvorguga ja/voi
seadmesse aku paigaldamist, seadme
ulestostmist ja kandmist veenduge, et seade on
vélja lulitatud. Kui hoiate seadme kandmisel sérme
1litil véi Ghendate vooluvdrku sisselilitatud seadme,
voib tagajérjeks olla dnnetus.

Enne seadme sisseliilitamist eemaldage selle kiil-
jest reguleerimis- ja mutrivotmed. Seadme pdor-
leva osa kuljes olev reguleerimis- voi mutrivéti voib
pohjustada vigastusi.

Viltige ebatavalist tooasendit. Votke stabiilne
tooasend ja sailitage kogu aeg tasakaal. Nii
saate seadet ootamatutes olukordades paremini
kontrollida.

Kandke sobivat raivastust. Arge kandke laiu rii-
deid ega ehteid. Hoidke juuksed, réivad ja kindad
seadme liikuvatest osadest eemal. Lotendavad rii-
ded, ehted ja pikad juuksed vdivad sattuda seadme
likuvate osade vahele.

Kui seadme kiilge on voimalik paigaldada
tolmueemaldus- ja kogumisseadiseid, veenduge,
et need on seadmega iihendatud ja et neid kasu-
tatakse nouetekohaselt. Tolmueemaldusseadise
kasutamine voib vahendada tolmust tingitud ohte.

2.1.4 Elektrilise tooriista kasutamine ja kdsitsemine

a)

b)

)

Arge koormake seadet iile. Kasutage antud 166
tegemiseks sobivat elektrilist tooriista. See to6tab
ettendhtud j6udluspiirides tdhusamalt ja ohutumalt.
Arge kasutage elektrilist tooriista, mille liiliti on
rikkis. Elektriline t6driist, mida ei saa enam lUlitist
korralikult sisse ja vélja lUlitada, on ohtlik ning tuleb
viia parandusse.

Enne mis tahes seadet6id seadme kallal, tarvikute
vahetust ja seadme hoiulepanekut tommake pis-
tik pistikupesast vilja ja/voi eemaldage seadmest
aku. See ettevaatusabindu véldib seadme tahtmatut
kaivitamist.

Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi tooriistu las-
tele kittesaamatus kohas. Arge laske seadet ka-
sutada isikutel, kes seda ei tunne voi pole siintoo-
dud juhiseid lugenud. Asjatundmatute isikute kaes
on elektrilised téoriistad ohtlikud.
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Hooldage elektrilisi tooriistu korralikult. Kontrol-
lige, kas seadme liikuvad detailid to6tavad veatult
ega kiilu kiini. Veenduge, et seadme detailid ei
ole murdunud vo6i kahjustatud maaral, mis moju-
tab seadme t66kindlust. Laske kahjustatud osad
enne seadme kasutamist parandada. Ebapiisavalt
hooldatud elektrilised tddriistad on péhjustanud palju
t666nnetusi.

Hoidke I6iketarvikud teravad ja puhtad. Hasti hool-
datud, teravate I6ikeservadega Idiketarvikud kiiluvad
harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

Kasutage elektrilist t6riista, tarvikuid, lisasead-
meid vastavalt kdesolevatele juhistele. Arvestage
seejuures tootingimuste ja teostatava t66 iseloo-
muga. Elektriliste tddriistade kasutamine otstarbel,
milleks need ei ole ette ndhtud, vdib pdhjustada oht-
likke olukordi.

2.1.5 Hooldus

a)

Laske seadet parandada ainult kvalifitseeritud
spetsialistidel, kes kasutavad originaalvaruosi. Nii
on tagatud elektrilise t6driista ohutuse séilimine.

2.2 Ohutusnéuded puurvasaratega to6tamisel

a)

b)

©)

Kasutage kuulmiskaitsevahendeid. Miira voib kah-
justada kuulmist.

Kasutage seadme tarnekomplekti kuuluvaid lisa-
kaepidemeid. Kontrolli kaotus seadme Ule v6ib pdh-
justada vigastusi.

Kui teete t6id, mille puhul v6ib tarvik tabada
varjatud elektrijuhtmeid voi omaenda toitejuhet,
hoidke seadet iiksnes kdepidemete isoleeritud
pindadest. Kokkupuude pingestatud elektrijuhtmega
voib seada pinge alla ka seadme metalldetailid ja
pohjustada elektrilddgi.

2.3 Taiendavad ohutusnéuded

2.3.1 Inimeste turvalisus

a)

b)
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Seadme modifitseerimine ja Gimberkujundamine
on keelatud.

Kasutusvilisel ajal hoidke seadmeid turvaliselt.
Kasutusvilisel ajal hoidke seadmeid kuivas, kor-
gel asuvas voi lukustatud ja lastele kattesaamatus
kohas.

Tootamise ajal tehke pause ning I6dvestage kasi
ja s6rmi, et parandada s6rmede verevarustust.
Tootamisel hoidke toite- ja pikendusjuhe alati
seadme taga. See véhendab komistamise ja kuk-
kumise ohtu.

Seadet ei tohi kasutada fiiiisiliselt noérgad isi-
kud, kellele ei ole antud juhiseid seadme kasu-
tamiseks. Hoidke lapsed seadmest eemal.
Pliisisaldusega vérvide, teatavat liiki puidu, be-
tooni/muduritise/kvartsisisaldusega kivi, mineraalide
ja metalli tolm voib kahjustada tervist. Kokkupuude
tolmuga voéi tolmu sissehingamine voib pdhjustada
kasutajal voi laheduses viibivatel isikutel allergilist
reaktsiooni ja/vdi hingamisteede haigusi. Teatav
tolm, nt tamme- vdi pddgitolm on kantserogeenne,

seda eeskéatt koosmojus puidu todtlemiseks ette-
néhtud lisaainetega (kromaat, puidukaitsevahendid).
Asbesti sisaldavate materjalide t66tlemine on
lubatud vaid asjaomase kvalifikatsiooniga isikutel.
Voimaluse korral kasutage tolmuimejat. Tohusa
tolmueemalduse tagamiseks kasutage sobivat
mobiilset tolmuimejat. Vajaduse korral kandke
konkreetse tolmu jaoks sobivat kaitsemaski.
Tagage toopiirkonnas hea ventilatsioon. Jargige
téodeldavate materjalide suhtes riigis kehtivaid
eeskirju.

2.3.2 Elektriohutus

a)

°)

e)

Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi-
ja veetorude vigastamine toob kaasa toésised
tagajarjed. Seetottu kontrollige to6piirkond
enne t66 alustamist lile naiteks metalliotsijaga.
Pingestatud elektrijuhtme  vigastamisel vdivad
seadme vélised metallosad pinge alla sattuda.
Kontrollige regulaarselt toitejuhtme ja pistiku teh-
nilist seisundit, kahjustuste korral laske need valja
vahetada professionaalsel elektrikul. Kui elektri-
lise tooriista toitejuhe on kahjustada saanud, tu-
leb see asendada spetsiaalset tiilipi heakskiide-
tud toitejuhtmega, mis on saadaval miiligiesin-
duste kaudu. Kontrollige regulaarselt pikendus-
juhtmeid, vigastuste korral vahetage need vilja.
Arge puudutage toitejuhet, kui see on t66 kiigus
vigastada saanud. Tommake seadme pistik pisti-
kupesast vélja. Vigastatud toite- ja pikendusjuhtmed
tekitavad elektrilddgi ohu.

Kui téotlete seadmega sageli elektrit juhtivaid ma-
terjali, laske seadet regulaarselt Hilti hooldekes-
kuses kontrollida. Seadme pinnale kinnitunud tolm
vOi niiskus voib ebasoodsatel tingimustel pohjustada
elektrildogi, seda just hea elektrijuhtivusega materja-
lide puhul.

Kui esineb oht, et tarvik voib vigastada varja-
tult paiknevaid elektrijuhtmeid v6i seadme enda
toitejuhet, hoidke seadet alati liksnes isoleeri-
tud kdepidemetest.Kokkupuude pingestatud juht-
metega voib seada pinge alla seadme isoleerimata
metallosad, mis tekitab seadme kasutaja jaoks elekt-
ril66gi ohu.

Voolukatkestuse korral liilitage seade vilja ja
eemaldage vooluvorgust. Nii hoiate vooluvarustuse
taastumisel dra seadme soovimatu kaivitumise.

2.3.3 Téokoht

a)

b)

c)

Toopiirkonnas peab olema hea ventilatsioon.
Halva ventilatsiooniga tédpiirkonda voib koguneda
tervistkahjustavat tolmu.

Hoidke oma to6koht korras. Veenduge, et t66-
kohas ei ole esemeid, mis voivad Teid vigastada.
Korrastamata todkoht voib pdhjustada dnnetusi.
Labistavate t66de korral tagage ohutus ka t66-
piirkonna teisel kiiljel. Murduvad osad véivad alla
voi vélja kukkuda ja teisi inimesi vigastada.
Kooskolastage t66d toodejuhataja voi projekti-
juhiga. Seinte ja teiste konstruktsioonide to6tle-
mine voib avaldada moju staatikale, eriti arma-
tuurraua voi kandeelementide I6ikamisel.



3.1 Nouetekohane kasutamine

Seade on pneumaatilise |166gimehhanismiga varustatud
elektriliselt kasitsetav piikvasar rasketeks meiseldustdo-
deks.

Seade on ette nahtud betooni, mldritise, kivi ja asfaldi
lammutus- ja murdmistéddeks.

Pidage kinni riigis kehtivatest td6ohutusnduetest.

Seade on ette nahtud professionaalseks kasutuseks ja
ja seda tohivad kasutada, hooldada ja parandada Uks-
nes vastava volituse ja véljadppega isikud. Kasutajatel
peab olema ohutusalane eriettevalmistus. Seade ja sel-
lega Uhendatavad abitddriistad vdivad osutuda ohtlikuks,
kui neid ei kasutata nduetekohaselt voi kui nendega t66-
tab spetsiaalse ettevalmistuseta isik.

Seadet tohib kasutada vaid siis, kui vooluvdrgu pinge
ja sagedus Uhtib seadme andmesildil toodud pinge ja
voolusagedusega.

Vigastuste valtimiseks kasutage ainult Hilti originaaltarvi-
kuid.

3.2 Active Vibration Reduction (mudelil

TE 800-AVR)
Seade on varustatud vibratsioonisummutussisteemiga
"Active Vibration Reduction" (AVR), mis véhendab vibrat-
siooni tunduvalt.

3.3 Kaitseseadised

Temperatuuri- ja vibratsioonikaitse on tagatud seadme
sisedetailidest eraldatud plastist korpusekatte ja kaepi-
demetega.

Elektrooniline taaskaivitustokis hoiab dra seadme soovi-
matu kaivitumise pérast voolukatkestust (vt punkti "Vea-
otsing").

3.4 Valgussignaaliga indikaatortuled

Valgussignaaliga hoolduse méarguande tuli (vt punkt
"Hooldus ja korrashoid/ hoolduse indikaatortuli")
Véimsuse indikaatortuli (vt punkti "Kasitsemine/ Piikimis-
vbimsuse reguleerimine")

3.5 Standardvarustusse kuulub:
1 Seade
1 Lisakéepide
1 Kasutusjuhend

JUHIS
Lisatarvikuid leiate Hilti mitgiesindusest voi veebist aad-
ressil www.hilti.com.

4 Tehnilised andmed

Tootja jatab endale diguse tehnilisi andmeid muuta.

JUHIS

Generaatori voi transformaatori kasutamisel peab selle véljundvéimsus olema vahemalt kaks korda suurem kui seadme
andmesildil margitud sisendvéimsus. Transformaatori voi generaatori té6pinge peab olema kogu aeg vahemikus +5 %
ja -15 % seadme nimipingest.

Andmed kehtivad nimipingel 230V. Teistsuguste pingete ja kasutusriigi jaoks eraldi véljatd6tatud mudelite puhul voivad
andmed varieeruda. Seadme nimipinge ja sageduse ning nimivdimsuse ja nimivoolu leiate seadme andmesildilt.

Seade TE 800-AVR TE 800

Nimivéimsus 230V juures 1850 W 1850 W

Kaal vastavalt menetlusele 10,6 kg 10,5 kg

EPTA-Procedure 01/2003

Loédgienergia vastavalt menetlusele | 21 J 21J

EPTA-Procedure 05/2009

Lé6kide arv koormusel 31,5Hz 31,5 Hz

Padrun TE-S TE-S

Kaitseklass Kaitseklass Il (topeltisolatsioon) Kaitseklass Il (topeltisolatsioon)
JUHIS

Kéesolevas kasutusjuhendis toodud vibratsioon on méddetud standardile EN 60745 vastaval médtemeetodil ja seda
saab kasutada seadmete omavaheliseks vordlemiseks. See sobib ka vibratsioonitaseme esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioon tekib elektrilise todriista kasutamisel ettenahtud otstarbel. Kui seadet kasutatakse muul otstarbel,
teiste tarvikutega voi kui seade on ebapiisavalt hooldatud, véib vibratsioonitase olla teistsugune. See voib vibratsiooni
téotamise koguperioodi I6ikes tunduvalt suurendada. Vibratsiooni tédpseks hindamiseks tuleb arvesse vétta ka
aega, mil seade oli valja lulitatud voi kill sisse lllitatud, kuid tegelikult t66le rakendamata. See voib vibratsiooni
to6tamise koguperioodi I16ikes tunduvalt vahendada. Kasutaja kaitseks vibratsiooni eest votke tarvitusele tiendavaid
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kaitsemeetmeid, nditeks hooldage elektrilisi t6ériistu ja tarvikuid korralikult, hoidke k&ed soojad, tagage sujuv

tédkorraldus.

Andmed miira ja vibratsiooni kohta (vastavalt standardile EN 60745-1):

A-filtriga korrigeeritud helivdimsustase, Ly, 98 dB (A)
A-filtriga korrigeeritud helirdhutase, Loa 87 dB (A)
Moébdteméaaramatus, K 3dB(A)

Vibratsioonitase kolmel teljel (vibratsiooni-
vektorisumma)

moddetud vastavalt standardile EN 60745-2-6

Meiseldamine TE 800-AVR, a;, cheq 9 m/s?
Meiseldamine TE 800, &y, gpeq 16 m/s?
Modotemadramatus (K) 1,5 m/s?

5 Kasutuselevott

ETTEVAATUST!
Iga kord enne kasutamist kontrollige seadet kahjus-
tuste ja ebaiihtlase kulumise suhtes.

5.1 Lisakdepideme paigaldamine ja soovitud
asendisse seadmine B
JUHIS
Veenduge, et hambumine on korrektne.

JUHIS
Veenduge, et seadme jahutusavad on alati vabad, et
tagatud oleks seadme piisav jahutamine.

OHT!

Hoidke seadet ettendhtud kdepidemetest alati kahe
kdega kinni. Kdepidemed peavad olema kuivad,
puhtad ja vabad 6list ning rasvast.

6.1 Ettevalmistus

OHT!

Enne seadme reguleerimist, tarvikute vahetamist ja
seadme hoiulepanekut tommake seadme pistik pisti-
kupesast vélja. See ettevaatusabin6u véldib seadme
tahtmatut kaivitamist.

ETTEVAATUST!

Tarviku vahetamisel kandke kaitsekindaid, kuna tar-
vik muutub té6tamisel kuumaks véi voib olla teravate
servadega.

6.1.1 Tarviku paigaldamine
ETTEVAATUST!

Mittesobiva maarde kasutamine voib seadet kahjustada.
Kasutage liksnes Hilti originaalmaaret.

JUHIS

Meislit saab paigaldada 6 erinevasse asendisse (60° sam-
muga). See vdimaldab kasutada lapik- ja vormimeislit alati
sobivas asendis.

6.1.2 Tarviku eemaldamine E1

OHT!
Arge asetage kuuma tarvikut kergestisiittivatele ma-
terjalidele. Materjalid véivad sittida ja pdhjustada tule-
kahju.

6.2 To6tamine

HOIATUS!

Kui seade kaivitub toitejuhtme iihendamisel pistiku-
pessa, ilma et peaks vajutama toiteliilitile, tuleb seade
kohe Hilti hooldekeskusse toimetada.

HOIATUS!
Toiteliiliti rikke korral tommake toitejuhe pistikupe-
sast vélja.

ETTEVAATUST!

Aluspinna todtlemisel voib eralduda materjalikilde.
Kandke kaitseprille, kaitsekindaid ja juhul, kui Te
ei kasuta tolmuimejat, kerget tolmukaitsemaski.
Materjalist valjalendavad killud véivad vigastada kehaosi
ja silmi.

ETTEVAATUST!

Eeskitt labiviikude tegemisel porandatesse, lage-
desse ja seintesse veenduge, et olete stabiilses asen-
dis, ning kandke kaitsekindaid ja turvajalatseid. Akilise
labindamise korral voib seade Teid kaasa haarata.



ETTEVAATUST!
Tooprotsess tekitab mira. Kasutage kuulmiskaitseva-
hendeid. Liiga vali mira voib kahjustada kuulmist.

6.2.1 Meiseldusvéimsuse reguleerimine B

Vdimsuse lulitile vajutamisega saate meiseldusvdimsust
vihendada ca 70%-le. Vahendatud vlimsuse
puhul sittib véimsuse indikaatortuli kollaselt. Uus
vajutamine véimsuse lllitile tagab taas maksimaalse
meiseldusvéimsuse.

JUHIS

Meiseldusvéimsust saab reguleerida vaid siis, kui seade
on uhendatud pingeallikaga. Kui seade pingeallikast la-
hutada, tootab seade jargmisel todlerakendamisel taas
téisvoimsusega.

6.2.2 Soovitusi meiseldamiseks
6.2.2.1 Meisli asetamine to6deldavasse kohta @

6.2.2.2 Armatuurraud

6.2.2.3 Tapne meiseldamine seina suunas

Kasutage véimsuslilitit ja véhendage véimsus 70%-le.
Selles tddreziimis toetab elektrooniline reguleerimine tép-
set kohaleasetamist.

6.2.2.4 Rakendatav surve

Liiga vaike rakendatav surve pohjustab meisli hlippamist.
Liiga suur rakendatav surve pdhjustab meiseldusvoim-
suse vahenemist.

7 Hooldus ja korrashoid

HOIATUS!
Elektridetaile tohivad parandada ainult elektriala asja-
tundjad.

7.1 Seadme hooldus

ETTEVAATUST!

Hoidke seade, eelkdige selle kdepidemed, puhtad ja
vabad 6list ja rasvast. Arge kasutage silikooni sisal-
davaid hooldusvahendeid.

7.2 Hoolduse mérguande tuli B

JUHIS
Seade on varustatud hoolduse mérguande tulega.

Indikaatortuli

pdleb punase tulega

Arge kasutage seadet, mille ventilatsiooniavad on ummis-
tunud! Puhastage ventilatsiooniavasid ettevaatlikult kuiva
harjaga. Takistage voorkehade sissetungimist seadme
sisemusse. Puhastage seadme vélispinda regulaarselt
veidi niiske lapiga. Arge kasutage puhastamiseks pihus-
tit, aurpuhastit ega voolavat vett! See voib méjutada
seadme elektrilist ohutust.

Kaes on hoolduse tdhtaeg. Pérast in-
dikaatortule sittimist saab seadmega
todtada veel paar tundi, seejarel lilitub
seade automaatselt vélja. Seadme tor-
geteta t66 tagamiseks toimetage seade
digeaegselt Hilti hooldekeskusesse.

7.3 Tolmukaitsekatte puhastamine ja vahetamine

Puhastage padruni tolmukaitsekatet regulaarselt puhta
kuiva lapiga. Puhkige tihend ettevaatlikult puhtaks ja

madrige seda kergelt Hilti ma&rdega. Kui tihend on kah-
justatud, vahetage tolmukaitsekate tingimata vélja.

Viga Voimalik pohjus

Korvaldamine

Seade ei kaivitu.

Kaigus on elektroonika initsialisee-

Lulitage seade vélja ja uuesti sisse.

rimine (kuni umbes 1 sekundi jook-
sul alates toitepistiku Uhendamisest
pistikupessa) voi on pérast voolukat-
kestust aktiveerunud elektrooniline

kaivitustokis.

Vooluvarustus on katkenud.

Uhendage vooluvérku méni teine
elektriline seade, kontrollige, kas see
tootab.
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Viga

Voimalik pohjus

Koérvaldamine

Seade ei kaivitu.

Toitejuhe voi toitepistik on katki.

Laske kontrollida ja vajadusel vahe-
tada elektriala asjatundjal.

Juhtllliti on defektne.

Laske kontrollida ja vajadusel vahe-
tada elektriala asjatundjal.

Generaator on ooterezhiimis.

Uhendage generaatoriga méni teine
elektritarviti (nt lamp). Seejérel lUlitage
seade uuesti vélja ja sisse.

Seade ei kéivitu ja indikaator-
lamp vilgub punase tulega.

Seade on vigastatud.

Laske seade parandada Hilti hoolde-
keskuses.

Puudub I66gifunktsioon.

Seade on liiga kilm.

Viige seade to6temperatuurile, selleks
asetage see korraks vastu aluspinda
ja laske t66tada tuhikaigul.

Seade on vigastatud.

Laske seade parandada Hilti hoolde-
keskuses.

Seade ei kéivitu ja hoolduse
indikaatortuli pdleb punase tu-
lega.

Grafiitharjad on kulunud.

Laske kontrollida ja vajadusel vahe-
tada elektriala asjatundjal.

Seade on vigastatud.

Laske seade parandada Hilti hoolde-
keskuses.

Seade td6tab ja hoolduse mar-
guande tuli pleb punase tu-
lega.

Pdleb, kui hoolduse aeg on kées.

Laske seade Hilti hooldekeskuses
hooldada véi parandada.

Seade ei to6ta taisvéimsusel.

Aktiveeritud on véimsuse véhenda-
mine. Pdleb kollane indikaatortuli.

Vajutage voéimsuse lulitile (pdorake ta-
helepanu véimsuse indikaatortulele).
Lulitage seade vélja ja uuesti sisse.

Pikendusjuhe on liiga pikk /voi liiga
véikese ristldikega.

Kasutage piisava ristldikega piken-
dusjuhet (1,5 mm? kuni 40 m puhul;
2,5 mm?2 kuni 65 m puhul).

Vooluvérgu pinge on liiga madal.

Uhendage seade teise vooluvérguga.

Meislit ei saa lukustusest va-
bastada.

Padrun ei ole taielikult tagasi tdmma-
tud.

Témmake padrun I6puni tagasi ja
votke tarvik vélja.

JUHIS

Kui térget ei ole Ulaltoodud meetmetega voimalik kdrvaldada, toimetage seade Hilti hooldekeskusse.

9 Utiliseerimine

€3

Enamik Hilti seadmete valmistamisel kasutatud materjalidest on taaskasutatavad. Materjalid tuleb enne taaskasutust
korralikult sorteerida. Paljudes riikides vétavad Hilti esindused vanu seadmeid jadtmekaitlusse. Lisainfot saate Hilti
klienditeenindusest v6i mulgiesindusest.

Uksnes EL liikmesriikidele

Arge kaidelge kasutusressursi ammendanud elektrilisi té6riistu koos olmejaitmetegal

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivile elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete kohta ning
direktiivi ndudeid Ulevotvatele siseriiklikele digusaktidele tuleb kasutusressursi ammendanud elektrilised

todriistad eraldi kokku koguda ja keskkonnasaéstlikult korduskasutada voi ringlusse vétta.
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10 Tootja garantii seadmetele

Garantiitingimusi puudutavate klsimuste korral pdor-
duge HILTI kohaliku esinduse voi edasimiiija poole.

11 EU-vastavusdeklaratsioon (originaal

Nimetus: Piikvasar
Tlubitéhis: TE 800/TE 800-AVR
Generatsioon: 01
Valmistusaasta: 2013

Kinnitame ainuvastutajana, et kéesolev toode vastab jérgmiste direktiivide ja normide néuetele: 2004/108/EU,
2006/42/EU, 2000/14/EU, 2011/65/EL, EN 60745-1, EN 60745-2-6, EN ISO 12100.

Maéddetud helivdimsustase, Ly 98 dB/1pW
Garanteeritud helivéimsustase, Lyag 101 dB/1pW
Vastavuse hindamise menetlus 2000/14/EU VI lisa
Volitatud kontrolliasutus (0044) TUV NORD CERT GmbH
Hannoveri biiroo

Am TUV 1

30519 Hannover

Saksamaa

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100, FL-9494 Schaan

Ly (%;; ey

Paolo Luccini Tassilo Deinzer
Head of BA Quality and Process Management Executive Vice President
Business Area Electric Tools & Accessories Business Unit Power Tools & Accessories
06/2014 06/2014

Tehnilised dokumendid saadaval:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6

86916 Kaufering

Deutschland

103




=T




	BA_TE800_AVR_Cover_P8_20141125
	BA_TE800_AVR_Cover_P8_20141125
	TE800_2064795_P8_20141125_web

	TE800_2064795_P8_et_20141125_web


<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


